
MAGNA-TIP THIN-BITS - BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT #180-2,
SD=.180, BT=.025

Super-Thin Bits For Narrow, European-Style Slots

BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT SET The Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set is
meticulously designed for gunsmiths and firearm enthusiasts who frequently
encounter extra-narrow screw slots in their work. This specialized set includes
eighteen precision-ground, hollow-ground bits engineered to fit these slender
slots precisely, ensuring secure engagement and minimizing the risk of
damaging delicate screws. Each bit is crafted from hardened steel for
enhanced durability and longevity. The set is accompanied by a solid oak
bench block and a clear plastic case for organized storage and easy
accessibility. Key Features: Precision-Ground Thin Bits: Eighteen hollow-
ground bits designed to fit extra-narrow screw slots commonly found in
firearms, providing a secure and precise fit. Hardened Steel Construction:
Each bit is made from hardened steel, ensuring durability and resistance to
wear during repeated use. Organized Storage: The set includes a solid oak
bench block and a clear plastic case, keeping the bits organized and readily
accessible. Specifications: Bit Sizes Included: #120-1 #120-2 #150-1 #150-2
#180-1 #180-2 #210-1 #210-2 #240-1 #240-2 #270-1 #270-2 #300-1
#300-2 #340-1 #340-2 #360-1 #360-2 Material: Hardened steel bits with a
solid oak bench block and clear plastic storage case. Customer Insights: Our
customers highly value the Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set for its
exceptional precision and durability. The thin bits are particularly appreciated
for their ability to fit extra-narrow screw slots found in various firearms,
ensuring secure engagement and reducing the risk of damaging screws. The
inclusion of a solid oak bench block and clear plastic case aids in keeping the
bits organized and easily accessible, enhancing the overall user experience.
Incorporating the Brownells Magna-Tip Thin-Bit Set into your gunsmithing
toolkit ensures you have the precise tools needed for working with extra-
narrow screw slots. Its specialized design and high-quality construction make
it an essential asset for both professional gunsmiths and firearm enthusiasts
dedicated to meticulous firearm maintenance and assembly.

Attributes

Name: BROWNELLS MAGNA-TIP THIN-BIT #180-2, SD=.180, BT=.025
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080180225
Mfr. No.:
Bit Number: 180-2
Blade Diameter: .180
Blade Thickness: .025
Handle: No Handle
Model Number: BT=.025,#180-2,SD=.180
Style: Thin Bit
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 050806011106

Item details

Made in USA
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MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du dich für die MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802 entschieden hast.
Diese Präzisionsbits sind für Anwendungen konzipiert, die eine extra schmale Passform erfordern, insbesondere
im Waffenladen. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die sichere Verwendung der MAGNATIP® THINBITS zu gewährleisten, halte dich bitte
an die folgenden Richtlinien:

Überprüfe die Bits vor der Verwendung immer auf Anzeichen von Beschädigungen.
Verwende die Bits nur für den vorgesehenen Zweck.
Bewahre die Bits an einem trockenen, sicheren Ort fern von Kindern auf.
Befolge alle Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Bei der Verwendung der MAGNATIP® THINBITS beachte bitte die folgenden Vorkehrungen:

Stelle sicher, dass die Klinge den Schraubenschlitz vollständig von Seite zu Seite und von Kante zu Kante
ausfüllt, um Brüche zu vermeiden.
Verwende geeignete Werkzeuge und Techniken, um übermäßige Kraftanwendung zu vermeiden.
Ziehe in Betracht, Frostspray, Wärme oder Kriechöl zu verwenden, um bei hartnäckigen Schrauben zu
helfen.
Wenn das Bit nicht richtig passt, schleife es nach, um eine bessere Passform zu erzielen, anstatt es
gewaltsam zu verwenden.
Trage stets geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie z.B. Schutzbrille, um dich vor fliegenden
Teilen zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Um die MAGNATIP® THINBITS effektiv zu nutzen, befolge bitte diese Schritte:

Vorbereitung:1.

Sammle alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Auswahl des richtigen Bits:2.

Wähle das MAGNATIP® THINBIT #1802 für Schrauben mit einer Schlitzbreite von 0,180 Zoll und
einer Klingenstärke von 0,025 Zoll.

Verwendung des Bits:3.

Setze das Bit in den entsprechenden Treiber ein.
Richte das Bit mit dem Schraubenschlitz aus und achte auf einen engen Sitz.



Drehe den Treiber langsam und gleichmäßig und übe festen, aber kontrollierten Druck aus.
Wenn sich die Schraube nicht dreht, zwinge sie nicht. Versuche stattdessen, Kriechöl oder Wärme
anzuwenden.

Nach der Verwendung:4.

Reinige die Bits nach der Verwendung, um Schmutz oder Öl zu entfernen.
Bewahre die Bits in ihrer Originalverpackung oder in einem vorgesehenen Aufbewahrungsbereich
auf, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Wenn die MAGNATIP® THINBITS das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht haben, entsorge sie bitte
verantwortungsbewusst:

Überprüfe die lokalen Vorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung von Metallwerkzeugen.
Entsorge die Bits nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Region verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der MAGNATIP® THINBITS kontaktiere bitte
den Hersteller oder deinen örtlichen Distributor. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die effektive und sichere Nutzung der
MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802 sicherstellen. Priorisiere stets die Sicherheit und
halte dich an die bereitgestellten Richtlinien. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf diese wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.



MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. These precision bits
are designed for use in applications requiring an extranarrow fit, particularly in the gun shop environment. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of this product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safe use of the MAGNATIP® THINBITS, please adhere to the following guidelines:

Always inspect the bits for any signs of damage before use.
Use the bits only for their intended purpose.
Store the bits in a dry, secure location away from children.
Follow all manufacturer instructions and recommendations.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When using the MAGNATIP® THINBITS, please observe the following precautions:

Ensure the blade fills the screw slot completely from sidetoside and edgetoedge to prevent breakage.
Use appropriate tools and techniques to avoid applying excessive force.
Consider using freeze spray, heat, or penetrating oil to assist with stubborn screws.
If the bit does not fit properly, regrind it for a better fit instead of forcing it.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect against
flying debris.

Instructions for Installation and Usage
To effectively use the MAGNATIP® THINBITS, please follow these steps:

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials.
Ensure your work area is clean and welllit.

Selecting the Right Bit:2.

Choose the MAGNATIP® THINBIT #1802 for screws with a slot width of .180 inches and a blade
thickness of .025 inches.

Using the Bit:3.

Insert the bit into the appropriate driver.
Align the bit with the screw slot, ensuring a snug fit.
Turn the driver slowly and steadily, applying firm but controlled pressure.
If the screw does not turn, do not force it. Instead, try applying penetrating oil or heat.

After Use:4.



Clean the bits after use to remove any debris or oil.
Store the bits in their original packaging or a designated storage area to prevent damage.

Disposal Instructions
When the MAGNATIP® THINBITS reach the end of their useful life, dispose of them responsibly:

Check local regulations for proper disposal methods for metal tools.
Do not dispose of bits in regular household waste.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the MAGNATIP® THINBITS, please contact the
manufacturer or your local distributor. Ensure that you have the product details ready for reference.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of the MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided. Thank
you for your attention to these important safety measures.



Instrucciones de Seguridad para MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802
Introducción
Gracias por elegir el MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Estas puntas de precisión
están diseñadas para aplicaciones que requieren un ajuste extra estrecho, especialmente en el entorno de la
armería. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo
de este producto, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar tu seguridad y el uso seguro de los MAGNATIP® THINBITS, por favor, sigue las siguientes
pautas:

Siempre inspecciona las puntas en busca de signos de daño antes de usarlas.
Usa las puntas solo para su propósito previsto.
Almacena las puntas en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Sigue todas las instrucciones y recomendaciones del fabricante.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al utilizar los MAGNATIP® THINBITS, observa las siguientes precauciones:

Asegúrate de que la hoja llene la ranura del tornillo completamente de lado a lado y de borde a borde
para evitar que se rompa.
Usa herramientas y técnicas apropiadas para evitar aplicar una fuerza excesiva.
Considera usar spray congelante, calor o aceite penetrante para ayudar con tornillos difíciles.
Si la punta no encaja correctamente, vuelve a afilarla para un mejor ajuste en lugar de forzarla.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para protegerte
contra escombros voladores.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Para utilizar efectivamente los MAGNATIP® THINBITS, sigue estos pasos:

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas y materiales necesarios.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Seleccionando la Punta Correcta:2.

Elige el MAGNATIP® THINBIT #1802 para tornillos con un ancho de ranura de .180 pulgadas y un
grosor de hoja de .025 pulgadas.

Usando la Punta:3.

Inserta la punta en el controlador apropiado.
Alinea la punta con la ranura del tornillo, asegurando un ajuste firme.
Gira el controlador lenta y constantemente, aplicando presión firme pero controlada.
Si el tornillo no gira, no lo fuerces. En su lugar, intenta aplicar aceite penetrante o calor.



Después de Usar:4.

Limpia las puntas después de usarlas para eliminar cualquier residuo o aceite.
Almacena las puntas en su embalaje original o en un área de almacenamiento designada para
evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Cuando los MAGNATIP® THINBITS lleguen al final de su vida útil, deséchalos de manera responsable:

Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminación adecuados para herramientas de
metal.
No deseches las puntas en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional relacionado con los MAGNATIP® THINBITS, contacta al
fabricante o a tu distribuidor local. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso efectivo y seguro de los MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Siempre prioriza la seguridad y sigue las pautas
proporcionadas. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.



Instructions de Sécurité MAGNATIP THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802
Introduction
Merci d'avoir choisi les embouts MAGNATIP THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Ces embouts de
précision sont conçus pour des applications nécessitant un ajustement extraétroit, en particulier dans le
domaine de l'armurerie. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation
sûre et efficace de ce produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Pour assurer ta sécurité et l'utilisation sûre des embouts MAGNATIP, merci de respecter les lignes directrices
suivantes :

Inspecte toujours les embouts pour tout signe de dommage avant utilisation.
Utilise les embouts uniquement pour leur usage prévu.
Range les embouts dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants.
Suis toutes les instructions et recommandations du fabricant.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'utilisation des embouts MAGNATIP, observe les précautions suivantes :

Assuretoi que la lame remplit complètement la fente de la vis, d'un bord à l'autre et d'un bout à l'autre,
pour éviter la casse.
Utilise des outils et des techniques appropriés pour éviter d'appliquer une force excessive.
Envisage d'utiliser un spray de congélation, de la chaleur ou de l'huile pénétrante pour aider avec les vis
récalcitrantes.
Si l'embout ne s'adapte pas correctement, aiguisele pour un meilleur ajustement au lieu de forcer.
Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité,
pour te protéger des débris volants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Pour utiliser efficacement les embouts MAGNATIP, suis ces étapes :

Préparation :1.

Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Choix de l'Embout :2.

Choisis l'embout MAGNATIP THINBIT #1802 pour des vis avec une largeur de fente de 0,180
pouces et une épaisseur de lame de 0,025 pouces.

Utilisation de l'Embout :3.

Insère l'embout dans le conducteur approprié.
Aligne l'embout avec la fente de la vis, en veillant à un ajustement serré.
Tourne le conducteur lentement et régulièrement, en appliquant une pression ferme mais
contrôlée.



Si la vis ne tourne pas, ne la force pas. Essaie plutôt d'appliquer de l'huile pénétrante ou de la
chaleur.

Après Utilisation :4.

Nettoie les embouts après utilisation pour enlever tout débris ou huile.
Range les embouts dans leur emballage d'origine ou dans un endroit de stockage désigné pour
éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque les embouts MAGNATIP atteignent la fin de leur vie utile, disposeen de manière responsable :

Vérifie les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les outils en
métal.
Ne te débarrasse pas des embouts dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation efficace et sûre des embouts MAGNATIP
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Priorise toujours la sécurité et respecte les lignes directrices
fournies. Merci de prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.



Istruzioni di Sicurezza MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802
Introduzione
Grazie per aver scelto il MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Queste punte di
precisione sono progettate per applicazioni che richiedono un adattamento extranarrow, in particolare
nell'ambiente dei negozi di armi. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e l'uso sicuro del MAGNATIP® THINBITS, ti preghiamo di rispettare le seguenti
linee guida:

Ispeziona sempre le punte per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Utilizza le punte solo per l'uso previsto.
Conserva le punte in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segui tutte le istruzioni e le raccomandazioni del produttore.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Quando utilizzi il MAGNATIP® THINBITS, osserva le seguenti precauzioni:

Assicurati che la lama riempia completamente la fessura della vite da lato a lato e da bordo a bordo per
evitare rotture.
Utilizza strumenti e tecniche appropriate per evitare di applicare forze eccessive.
Considera l'uso di spray congelante, calore o olio penetrante per aiutarti con le viti ostinate.
Se la punta non si adatta correttamente, rimodellala per un adattamento migliore invece di forzarla.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza,
per proteggerti da detriti volanti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Per utilizzare efficacemente il MAGNATIP® THINBITS, segui questi passaggi:

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Selezione della Punta Giusta:2.

Scegli il MAGNATIP® THINBIT #1802 per viti con una larghezza della fessura di .180 pollici e uno
spessore della lama di .025 pollici.

Utilizzo della Punta:3.

Inserisci la punta nel driver appropriato.
Allinea la punta con la fessura della vite, assicurandoti che si adatti bene.
Ruota il driver lentamente e costantemente, applicando una pressione ferma ma controllata.
Se la vite non si muove, non forzarla. Invece, prova ad applicare olio penetrante o calore.



Dopo l'Uso:4.

Pulisci le punte dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti o olio.
Conserva le punte nella loro confezione originale o in un'area di stoccaggio designata per
prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il MAGNATIP® THINBITS raggiungono la fine della loro vita utile, smaltiscili in modo responsabile:

Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per gli strumenti metallici.
Non smaltire le punte nei rifiuti domestici normali.
Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori supporto riguardanti il MAGNATIP® THINBITS, contatta il
produttore o il tuo distributore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro del MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Dai sempre priorità alla sicurezza e segui le linee guida fornite. Grazie
per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



MAGNATIP THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte MAGNATIP THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Disse presisjonsbitene er
designet for bruk i applikasjoner som krever ekstra smal passform, spesielt i våpensmedmiljøet. Denne guiden
gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet i samsvar med EU's
generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre din sikkerhet og trygg bruk av MAGNATIP THINBITS, vennligst følg følgende retningslinjer:

Inspiser alltid bitene for tegn på skade før bruk.
Bruk bitene kun til deres tiltenkte formål.
Oppbevar bitene på et tørt og sikkert sted, utilgjengelig for barn.
Følg alle produsentens instruksjoner og anbefalinger.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du bruker MAGNATIP THINBITS, vennligst observer følgende forholdsregler:

Sørg for at bladet fyller skrueåpningen helt fra side til side og kant til kant for å forhindre brudd.
Bruk passende verktøy og teknikker for å unngå å påføre overdreven kraft.
Vurder å bruke frysespray, varme eller penetrerende olje for å hjelpe med stødige skruer.
Hvis biten ikke passer ordentlig, slip den for bedre passform i stedet for å tvinge den.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som sikkerhetsbriller, for å beskytte mot flygende rusk.

Instruksjoner for installasjon og bruk
For effektivt å bruke MAGNATIP THINBITS, vennligst følg disse trinnene:

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy og materialer.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Valg av riktig bit:2.

Velg MAGNATIP THINBIT #1802 for skruer med en spaltebredde på .180 tommer og en
bladtykkelse på .025 tommer.

Bruke biten:3.

Sett biten inn i passende driver.
Juster biten med skrueåpningen, og sørg for en tett passform.
Vri driveren sakte og jevnt, og påfør fast, men kontrollert trykk.
Hvis skruen ikke snur seg, ikke tving den. Prøv i stedet å påføre penetrerende olje eller varme.

Etter bruk:4.

Rengjør bitene etter bruk for å fjerne rusk eller olje.



Oppbevar bitene i originalemballasjen eller et angitt lagringsområde for å forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner
Når MAGNATIP THINBITS når slutten av sin nyttige levetid, vennligst kast dem på en ansvarlig måte:

Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for metallverktøy.
Kast ikke bitene i vanlig husholdningsavfall.
Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere støtte vedrørende MAGNATIP THINBITS, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale distributør. Sørg for at du har produktdetaljene klare for referanse.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre effektiv og trygg bruk av MAGNATIP THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Prioriter alltid sikkerhet og følg retningslinjene som er gitt. Takk for
oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetstiltakene.



MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Instrukcje Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Te precyzyjne wkładki
zostały zaprojektowane do zastosowań wymagających bardzo wąskiego dopasowania, szczególnie w środowisku
warsztatu broni. Niniejszy przewodnik dostarcza niezbędnych instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu zgodnie z unijnym rozporządzeniem w sprawie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczne korzystanie z MAGNATIP® THINBITS, prosimy o
przestrzeganie następujących wytycznych:

Zawsze sprawdzaj wkładki pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Używaj wkładek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj wkładki w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji i zaleceń producenta.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użycia
Podczas korzystania z MAGNATIP® THINBITS, prosimy o przestrzeganie następujących środków ostrożności:

Upewnij się, że ostrze wypełnia rowek śrubowy całkowicie od boku do boku i od krawędzi do krawędzi,
aby zapobiec złamaniu.
Używaj odpowiednich narzędzi i technik, aby uniknąć stosowania nadmiernej siły.
Rozważ użycie sprayu mrożącego, ciepła lub oleju penetrującego, aby pomóc w odkręceniu opornych
śrub.
Jeśli wkładka nie pasuje prawidłowo, przeszlifuj ją dla lepszego dopasowania zamiast wymuszać.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chronić się przed
odłamkami.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Aby skutecznie korzystać z MAGNATIP® THINBITS, prosimy o postępowanie zgodnie z poniższymi krokami:

Przygotowanie:1.

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Wybór Odpowiedniej Wkładki:2.

Wybierz MAGNATIP® THINBIT #1802 do śrub o szerokości rowka .180 cala i grubości ostrza .025
cala.

Używanie Wkładki:3.

Włóż wkładkę do odpowiedniego uchwytu.
Wyrównaj wkładkę z rowkiem śrubowym, upewniając się o ciasnym dopasowaniu.
Powoli i równomiernie obracaj uchwyt, stosując mocny, ale kontrolowany nacisk.



Jeśli śruba nie obraca się, nie wymuszaj. Zamiast tego spróbuj zastosować olej penetrujący lub
ciepło.

Po Użyciu:4.

Oczyść wkładki po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub olej.
Przechowuj wkładki w oryginalnym opakowaniu lub w wyznaczonym miejscu przechowywania, aby
zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Gdy MAGNATIP® THINBITS osiągną koniec swojej użyteczności, utylizuj je odpowiedzialnie:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące odpowiednich metod utylizacji narzędzi metalowych.
Nie wyrzucaj wkładek do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia dotyczącego
MAGNATIP® THINBITS, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym dystrybutorem. Upewnij się, że masz
gotowe szczegóły dotyczące produktu do odniesienia.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić skuteczne i bezpieczne korzystanie z
MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
przestrzegaj podanych wytycznych. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki bezpieczeństwa.



MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Nämä tarkkuusbitit on
suunniteltu käytettäväksi sovelluksissa, jotka vaativat erityisen kapeaa istuvuutta, erityisesti aseverstaassa.
Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön varmistamiseksi EU:n
yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi turvallisuutesi ja MAGNATIP® THINBITS:in turvallisen käytön, noudata seuraavia ohjeita:

Tarkista aina bitit ennen käyttöä, ettei niissä ole vaurioita.
Käytä bittejä vain niiden tarkoitukseen.
Säilytä bittejä kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
MAGNATIP® THINBITS:ia käytettäessä, noudata seuraavia varotoimia:

Varmista, että terä täyttää ruuvin uran täysin sivusta sivuun ja reunasta reunaan murtumien estämiseksi.
Käytä asianmukaisia työkaluja ja tekniikoita liiallisen voiman välttämiseksi.
Harkitse pakastussuihkeen, lämmön tai tunkeutuvan öljyn käyttöä hankalien ruuvien kanssa.
Jos bitti ei sovi kunnolla, hiomapinta parempaa istuvuutta varten sen pakottamisen sijaan.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojautuaksesi lentäviltä
roskilta.

Asennus ja käyttöohjeet
MAGNATIP® THINBITS:in tehokkaaksi käyttämiseksi, noudata seuraavia vaiheita:

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Oikean bitin valinta:2.

Valitse MAGNATIP® THINBIT #1802 ruuveille, joiden uran leveys on .180 tuumaa ja terän paksuus
.025 tuumaa.

Bitin käyttäminen:3.

Aseta bitti sopivaan työkaluun.
Kohdista bitti ruuvin uran kanssa varmistaen tiukka istuvuus.
Käännä työkalua hitaasti ja tasaisesti, käyttäen vahvaa mutta hallittua painetta.
Jos ruuvi ei käänny, älä pakota sitä. Kokeile sen sijaan tunkeutuvaa öljyä tai lämpöä.

Käytön jälkeen:4.



Puhdista bitit käytön jälkeen poistaaksesi kaikki roskat tai öljyt.
Säilytä bitit alkuperäisessä pakkauksessaan tai erillisessä säilytyspaikassa vahinkojen estämiseksi.

Hävitysohjeet
Kun MAGNATIP® THINBITS saavuttavat käyttöikänsä loppupään, hävitä ne vastuullisesti:

Tarkista paikalliset määräykset metallityökalujen asianmukaisesta hävittämisestä.
Älä hävitä bittejä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätietojen yhteystiedot
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai lisätuen tarpeessa MAGNATIP® THINBITS:in osalta, ota yhteyttä
valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina viittaukseksi.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT
#1802 tehokkaan ja turvallisen käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata annettuja ohjeita. Kiitos
huomiostasi näihin tärkeisiin turvallisuusmittauksiin.



MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Dessa precisionbits är
designade för användning i applikationer som kräver en extra smal passform, särskilt i vapenshopsmiljöer.
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna
produkt i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och säker användning av MAGNATIP® THINBITS, vänligen följ följande riktlinjer:

Inspektera alltid bitarna för eventuella skador innan användning.
Använd bitarna endast för deras avsedda syfte.
Förvara bitarna på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Följ alla tillverkarens instruktioner och rekommendationer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder MAGNATIP® THINBITS, vänligen observera följande försiktighetsåtgärder:

Se till att bladet fyller skruvspåret helt från kant till kant för att förhindra brott.
Använd lämpliga verktyg och tekniker för att undvika att applicera överdriven kraft.
Överväg att använda frysspray, värme eller penetrerande olja för att hjälpa till med envisa skruvar.
Om biten inte passar ordentligt, slipa den för en bättre passform istället för att tvinga den.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon, för att skydda mot
flygande skräp.

Instruktioner för installation och användning
För att effektivt använda MAGNATIP® THINBITS, vänligen följ dessa steg:

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg och material.
Se till att ditt arbetsområde är rent och välbelyst.

Välja rätt bit:2.

Välj MAGNATIP® THINBIT #1802 för skruvar med en spårbredd på .180 tum och en bladtjocklek på
.025 tum.

Använda biten:3.

Sätt in biten i lämplig drivare.
Justera biten med skruvspåret, och se till att den sitter tätt.
Vrid drivaren långsamt och jämnt, och applicera fast men kontrollerad tryck.
Om skruven inte vrider sig, tvinga inte. Försök istället att applicera penetrerande olja eller värme.

Efter användning:4.



Rengör bitarna efter användning för att ta bort skräp eller olja.
Förvara bitarna i deras originalförpackning eller ett avsett förvaringsområde för att förhindra
skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
När MAGNATIP® THINBITS når slutet av sin användbara livslängd, vänligen kassera dem ansvarsfullt:

Kontrollera lokala regler för korrekt avfallshantering av metallverktyg.
Kassera inte bitarna i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående MAGNATIP® THINBITS, vänligen kontakta
tillverkaren eller din lokala distributör. Se till att ha produktinformation redo för referens.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa effektiv och säker användning av MAGNATIP®
THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Prioritera alltid säkerhet och följ de angivna riktlinjerna. Tack
för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsåtgärder.



MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP
THINBIT #1802 Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MAGNATIP® THINBITS BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Tyto přesné bity jsou
navrženy pro použití v aplikacích vyžadujících extrémně úzké uchycení, zejména v prostředí zbrojovky. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu
v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečné používání MAGNATIP® THINBITS, dodržujte následující pokyny:

Vždy před použitím zkontrolujte bity na známky poškození.
Používejte bity pouze pro jejich zamýšlený účel.
Skladujte bity na suchém a zabezpečeném místě mimo dosah dětí.
Dodržujte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání MAGNATIP® THINBITS dodržujte následující opatření:

Ujistěte se, že čepel vyplňuje drážku šroubu zcela z boku na bok a od okraje k okraji, aby se předešlo
zlomení.
Používejte vhodné nástroje a techniky, abyste se vyhnuli nadměrnému tlaku.
Zvažte použití mraženého spreje, tepla nebo penetračního oleje k usnadnění práce se zablokovanými
šrouby.
Pokud bit správně nepasuje, přeostřete ho pro lepší uchycení místo toho, abyste ho násilím vkládali.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, abyste se chránili před
létajícími úlomky.

Pokyny pro instalaci a používání
Aby bylo efektivní používání MAGNATIP® THINBITS, postupujte podle těchto kroků:

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály.
Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je čistá a dobře osvětlená.

Výběr správného bitu:2.

Zvolte MAGNATIP® THINBIT #1802 pro šrouby s šířkou drážky .180 palců a tloušťkou čepele .025
palců.

Použití bitu:3.

Vložte bit do příslušného pohonu.
Zarovnejte bit s drážkou šroubu, ujistěte se, že je těsně uchycen.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte pohonem, přitom aplikujte pevný, ale kontrolovaný tlak.
Pokud se šroub neotočí, nepoužívejte sílu. Místo toho zkuste aplikovat penetrační olej nebo teplo.



Po použití:4.

Po použití bity vyčistěte, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo olej.
Skladujte bity v jejich původním obalu nebo v určené úložné oblasti, abyste předešli poškození.

Pokyny pro likvidaci
Když MAGNATIP® THINBITS dosáhnou konce své užitečné životnosti, zlikvidujte je odpovědně:

Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody likvidace kovových nástrojů.
Nepoškodíte bity do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně MAGNATIP® THINBITS kontaktujte
výrobce nebo svého místního distributora. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu pro referenci.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte efektivní a bezpečné používání MAGNATIP® THINBITS
BROWNELLS MAGNATIP THINBIT #1802. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a dodržujte poskytnuté pokyny.
Děkujeme vám za pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.
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